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SPORAZUM
O PREUZIMANJU ULOGE SUOSNIVACA ZA INSTITUT ZA NESTALE
OSOBE BOSNE | HERCEGOVINE

VIJECE MINISTARA BOSNE | HERCEGOVINE
I
MEDUNARODNA KOMISIJA ZA NESTALE OSOBE
(u daljem tekstu: strane potpisnice)

IMAJUCI na umu obaveze koje su nadleZne institucije vliasti Bosne i Hercegovine
preuzele Opstim okvirnim sporazumom za mir za Bosnu i Hercegovinu,

UVAZAVAJUCI potrebu razrje$enja sudbine nestalih osoba bez diskriminaciije po
osnovu etniCke pripadnosti, spola, rase, jezika, vjere, politickog ili drugog misljenja,
socijainog porijekla, imovnog stanja ili uloge u oruzanim sukobima, ili drugim
neprijateljstvima ili drugih okolnosti,

PREPOZNAJUCI neodloznost dono$enja i provodenja politickih i pravnih rjeSenja
kake bi se ubrzao proces davanja relevantnih informacija porodicama nestalih oscba,

IDENTIFIKUJUCI potrebu upoznavanja javnosti sa humanom dimenzijom tragedije
nestalih osoba, te podsticanja razumijevanja ljudskih vrijednosti na kojima se drustvo
temeilji,

DOPRINOSECI razvoju struénih institucija koje ¢e pomoéi unapredivanju trazenja
nestalih osoba i otkrivanju istine o sudbini nestalih osoba,

STVARAJUCI osnove za razvoj Instituta za nestale osobe Bosne i Hercegovine, kao
tijela za umrezavanije i stvaranje partnerstva u Bosni i Hercegovini i rejonu;

POSTUJUC! Zakon o nestalim osobama Bosne i Hercegovine, i

U CILJU razrieSenja sudbine nestalih osoba iz Bosne i Hercegovine i u Bosni i
Hercegovini koja su nestala u periodu 30.04.1991-14.02.1996 g. (rok utvrden
Zakonom o nestalim osobama BiH) kroz efikasnije: lociranje nestalih osoba,
ekshumaciju, Cuvanje posmrtnih ostataka, ekspertizu i identifikaciju, prikupljanje,
obradu i zastitu podataka, vodenje evidencije i obavjestavanje, kao i finansiranje
potreba Instituta za nestale osobe Bosne i Hercegovine, strane potpisnice
DOGOVORILE SU SE KAKO SLIJED!:




Clan 1.

Strane potpisnice ovog sporazuma, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine i
Medunarodna komisija za nestale osobe, postaju suosnivadi Instituta za nestale
osobe Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Institut) sa jednakim pravima i
obavezama, osim ako se drugacije ne uredi ovim dokumentom.

Clan 2.
(Sjediste)

Strane potpisnice su saglasne da sjediSte Instituta bude u Bosni i Hercegovini, u
Sarajevu.

Institut ima svojstvo pravnog lica, pe€at i Stambilj ¢iji izgled i oblik posebnom odlukom
utvrduje nadlezni organ Instituta.

Ime i grb Bosne i Hercegovine bice koriSteni za pecat i stambilj Instituta u skiadu sa
odgovaraju¢im zakonom Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Registracija)

Strane potpisnice su saglasne da se Institut koji je registriran u Kantonalnom sudu
Sarajevo, preregistrira u skladu sa vazeéim zakonima Bosne i Hercegovine i ovim
Sporazumom, pod imenom Institut za nestale osobe/lica Bosne i Hercegovine kao
samostalna, nezavisna i stru¢na institucija od javnog interesa, kojoj se povjeravaju
ovlastenja utvrdena Zakonom o nestalim osobama Bosne i Hercegovine i ovim
Sporazumom.
Clan 4.
(Nadleznosti)

Strane potpisnice su saglasne da je Institut nadlezan da:
- prikuplja, obraduje i sistematizira informacije o nestalim osobama o
pojedina¢nim i masovnim grobnicama;

- uspostavlja centralnu i jedinstvenu bazu podataka o nestalim osobama,
evidentira i obavjeStava porodice nestalih ukljuujuci i izdavanje potvrda o
nestanku i identitetu Zrtava, u skladu sa Zakonom o nestalim osobama
(«Sluzbeni glasnik BiH», broj 50/04);

- pronalazi, provjerava i obiljezava lokalitete masovnih i pojedinaénih grobnica;

- uCestvuje u iskopavanjima i ekshumacijama iz masovnih i pojedinaénih
grobnica;

- ucCestvuje u asanaciji terena;

- ucCestvuje u autopsijama;

- uCestvuje u antropoloskim obradama;

- ucesSestvuje u identifikacijama;

- ucCestvuje u uvidajima na licu mjesta i drugim radnjama i postupcima koji se
odnose na nestale osobe;

- saraduje sa nadleznim organima vlasti, ukljuujuci organe pravosuda i drugim
organizacijama i Medunarodnim kriviénim sudom za bivSu Jugoslaviju (ICTY);

- saraduje sa medunarodnim i domacim organizacijama i institucijama koje se
bave pitanjima nestalih osoba, posebno sa Medunarodnim komitetom Crvenog




krsta i Drustvom Crvenog kriza/krsta Bosne i Hercegovine u skadu sa njihovim
mandatom;

- podrzava porodice nestalih osoba i njihova udruzenja, ukljuéujuéi i projekte
koje predlozi Savjetodavni odbor;

- provodi istraZzivanja i druge projekte u vezi sa nestalim osobama;

- organizira i pruza obuku u odgovarajuéim stru¢nim oblastima;

- Cuva posmrtne ostatake do njihove konacne predaje porodicama ili ukopa;

- pruza pomo¢ porodicama nestalih osoba pri sahranama njihovih srodnika;

- osigurava sredstva iz budZeta i donacija;

- saraduje sa nadleznim institucijama Republike Hrvatske i Drzavne zajednice
Srbije i Crne Gore i drugim drzavama, u skladu sa vazeéim zakonima Bosne i
Hercegovine i medunarodnim sporazumima;

- pruza raspolozive podatke nadleznim organima i institucijama u skladu sa
vazeéim zakonima i propisima;

- obavjestava javnost o rezultatima istrazivanja i utvrdenim ¢injenicama;

- 8iri svijest o humanoj dimenziji tragedije nestalih osoba i njihovih porodica i

- provodi sve druge aktivnosti u vezi sa trazenjem i identifikacijom nestalih
osoba.

Institut ¢e doprinositi daljem usavrS8avanju postojecih pravila i standarda koji su na
snazi u Bosni i Hercegovini i koji se odnose na nestale osobe.

Clan 5.
(Organizacija rada Instituta)

Strane su saglasne da se Institut organizira na sljedec¢im principima:

a)

b)

d)

f)

Institut predstavlja jedinstvenu instituciju koja djeluje na teritoriji Bosne i
Hercegovine.

Pored sjediSta, Institut ¢e imati i podru€ne urede/kancelarije u Banjoj Luci,
Mostaru i Tuzli, kao i drugdje, ukoliko se za to ukaze potreba.

Nadleznost podrucnih kancelarija/ureda, koje ¢e biti blize definirane Pravilnikom
su: Cuvanje posmrtnih ostataka do konacne predaje porodicama ili do ukopa,
zaprimanje zahtjeva za traZenje nestalih, te u€estvovanje u azuriranju centralne
evidencije, ucCestvovanje u ekshumacijama, pregledima, autopsijama i
identifikaciji, izdavanju potrebnih dokumenata porodicama, pruzanje adekvatne
pomodi i ostvarivanje drugih vidova saradnje s porodicama.

PocCetni sastav osoblja Instituta ¢e biti preuzet iz sastava osoblja zaposlenog u
Komisiji za trazenje nestalih osoba Federacije BiH i Kancelariji Republike Srpske
za traZenje zarobljenih i nestalih osoba, na osnovu struéne spreme, relevantnog
radnog iskustva i na nacin koji uvazava nacionalnu zastupljenost (17B+12S+7H) i
ravnopravnost spolova, Ciji ¢e konaCan broj i sastav utvrditi Kolegij direktora
Instituta.

Statutom i Pravilnikom o unutarnjoj organizaciji Instituta bi¢e odredena ovlastenja
Kolegija direktora, struktura, nadleZnosti, sastav, nacin rada, upravljanje, i
medusobni odnosi organizacionih jedinica i sva druga pitanja od znacaja za rad
Instituta.

Broj stalno uposlenih radnika/ca u Institutu bi¢e definiran Pravilnikom o unutarnjoj
organizaciji rada i racionalno odreden.

Plate i ostala primanja uposlenih u Institutu reguliSu se ugovorom o radu.
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Institut ima Statut i druge osnovne opste akte u skladu sa vazec¢im zakonodavstvom,
o Cemu saglasnost daju suosnivadi.

Clan 6.
(Organi upravljanja Institutom)

Strane su saglasne da organi upravljanja, rukovodenja i nadzora u Institutu budu:
a) Upravni odbor,

b) Kolegij direktora

c) Nadzorni odbor

Organi iz prethodne stavke ovog &lana, imenuju se u skladu sa svojim strué¢nim
kvalifikacijama i u skladu sa Ustavom Bosne i Hercegovine, pri ¢emu ¢e se osigurati
jednaka zastupljenost konstitutivnih naroda Bosne i Hercegovine

Predsjednik/ca Upravnog i Nadzornog odbora i predsjedavajuéi/a Kolegija direktora
ne mogu biti iz istog konstitutivhog naroda u Bosni i Hercegovini.

Clanovi/ice Upravnog i Nadzornog odbora Instituta biée imenovani/e odlukom
suosnivaca na osnovu javnog konkursa.

Clanovi/ice Upravnog i Nadzornog odbora Instituta biée birani/e javnim konkursom.
Konkurs ¢e provesti Konkursna komisija koju imenuju suosnivacdi uz konsultaciju sa
entitetskim vladama i vladom Brc¢ko Distrikta.

Komisija Ce vrsiti izbor rangiranjem veéeg broja kandidata od broja koji se bira, u
skladu sa njihovim kvalifikacijama, u€eSéem u javnom i nauénom radu u oblasti
ljudskih prava i drugim kriterijima koje komisiji daju suosnivaci, prije objavljivanja
javnog konkursa.

Clanovi Upravnog i Nadzornog odbora biraju predsjedavajuéeg/u Upravnog i
Nadzornog odbora izborom iz svog sastava.

Za donoSenje odluke konsenzusom neophodan je kvorum od najmanje jednog
predstavnika svakog od konstitutivnih naroda Bosne i Hercegovine.

Clan 7.
(Upravni odbor)

Upravni odbor ima Sest (6) €lanova/ica koji/e se imenuju na period od Cetiri godine i
ne mogu biti ponovno imenovani/e.

Clanovi/ice Kolegija direktora ne mogu biti &lanovi/ice Upravnog odbora.
Clanovi/ice Upravnog odbora donose odluke konsenzusom.
Upravni odbor Instituta nadlezan je za:

- donoSenje Statuta Instituta;
- imenovanje i razrieSenje ¢lanovalica Kolegija direktora
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- utvrdivanje godisnjih programa rada;

- dono3enje finansijskih planova i usvajanje godi$njeg obrac¢una;

- dono8enje Pravilnika o unutarnjoj organizaciji i sistematizaciji poslova i drugih
opstih akata utvrdenih ovim Protokolom, Statutom i drugim zakonima Bosne i
Hercegovine;

- usmjeravanje, kontrolu i ocjenjivanje rada ¢lanovalica Kolegija direktora;

- sve druge poslove u skladu sa zakonom i Statutom Instituta;

- podnoSenje izvjeStaja suosnivalima najmanje jednom godi$nje, kao i na
zahtjev suosnivaca.

Za razliku od navedenog u stavci 1. ovog ¢€lana, tri ¢lana koja nominuje
Medunarodna komisija za nestale osobe (ICMP) u prvom sastavu, bi¢e imenovani
na period od dvije godine, a tri ¢lana koja nominuje Vijeée ministara BiH bice
imenovani na period od Cetiri godine.

Suosnivaci odluku o imenovanju svih Sest kandidata donose konsenzusom.

Clan 8.
(Kolegij direktora)

Kolegij direktora Cine tri Clana koja imenuje i razrieSava Upravni odbor Instituta na
osnovu javnog konkursa a na osnovu stru€nih kvalifikacija i relevatnog radnog
iskustva na period od Cetiri (4) godine.

Clanovi Kolegija direktora rotiraju se na poziciji predsjedavajué¢eg Kolegija direktora
svakih osam (8) mjeseci.

Kolegij direktora rukovodi Institutom i posebno je odgovoran za organiziranje,
rukovodenje i predstavljanje Instituta, za zakonitost rada i izvr§8avanje odluka
Upravnog odbora Instituta.

Nacin rukovodenja Institutom ureduje se Statutom i drugim aktima Instituta.

Kolegij direktora donosi odluke konsenzusom.

Clan 9.
(Nadzorni odbor)

Nadzorni odbor Instituta ima tri élanalice.

Predsjedavajuci i ¢lanovi Nadzornog odbora imenuju se na period od Cetiri godine i
ne mogu biti ponovo imenovani.

Nadzorni odbor donosi odluke konsenzusom.

Nadzorni odbor Instituta:
- razmatra izvjestaje o finansijskom poslovanju Instituta;
- razmatra godiSnji izvjeStaj o poslovanju i godisnji obraéun;
- razmatra i provjerava urednost i zakonitost vodenja raCunovodstvenih knjiga;




- izvjestava suosnivale, Upravni odbor i Kolegij direktora o rezultatima nadzora,
jednom godidnje, a po potrebi i ceSce.

Clan 10.
(Osnivanje Savjetodavnog odbora i drugih tijela)

Strane su saglasne da Upravni obor Instituta mozZe osnivati stru¢ne i druge organe u
skladu sa ovim Sporazumom, Statutom Instituta i drugim vazeéim zakonima u Bosni
i Hercegovini.

Radi ostvarivanja interesa porodica nestalih osoba, u okviru Instituta
formira se Savjetodavni odbor u Giji sastav se imenuju predstavnici/ce porodica
nestalih osoba na period od (4) &etiri godine.

Clanovi Savjetodavnog odbora ne mogu biti ponovno imenovani.

Savjetodavni odbor €ini Sest €lanoval/ica koje imenuje Upravni odbor na osnovu
prijedloga kandidata koje dobije od registriranih udruzenja porodica nestalih osoba u
Bosni i Hercegovini, uvazavaju¢i nacionalnu zastuplienost na nivou Bosne i
Hercegovine, i uklju€uju¢i ravnopravnost spolova.

Savjetodavni odbor prati aktivnosti Instituta, savjetuje rukovodeée organe Instituta,
promovira rjeSavanje problema nestalih osoba i predlaze projekte i inicijative
relevantne za rad Instituta.

Predstavnici Savjetodavnog odbora mogu prisustvovati, u svojstvu promatraca,
sjednicama Upravnog i Nadzornog odbora u skladu sa Statutom i drugim aktima
Instituta.

Savjetodavno tijelo odluke donosi konsenzusom.

Clan 11.
(Finansiranje Instituta)

Strane su saglasne da ¢e u skladu sa svojim moguénostima, pravilima i mandatom
obezbjedivati sredstva za normalno funkcioniranje Instituta.

Poletna sredstava za finansiranje Instituta planiraju se na osnovu sada$njih
izdvajanja koje obezbjeduju suosnivacli za rad organa od kojih nadleznost preuzima
Institut.

Viasti Bosne i Hercegovine obezbjeduju sredstva za rad Instituta iz BudzZeta
zajednicCkih institucija BiH.

Ukoliko u toku tekuce budzetske godine Institut zapo€ne sa radom, Vijeée ministara
BiH Ce, sporazumom sa entitetskim viadama i vladom Br€ko Distrikta BiH, rijesiti
pitanje transfera raspolozivin budZetskih sredstava entitetskih komisija na racun
Instituta.




Medunarodna komisija za nestale osobe ¢e obezbijediti poetna finansijska sredstva
i nastaviti da se trudi da obezbjeduje sredstva i druge vrste nenovéane pomodi za
bududi rad !Instituta.

Strane su saglasne da se finansijska sredstva obezbjeduju na godi§njem nivou na
osnovu finansijskog plana koji suosnivaci odobravaju za svaku kalendarsku godinu.

Institut moze primati finansijska sredstva po osnovu presuda domacih i
medunarodnih sudova

Institut moze primati dodatna finansijska sredstva i druge vrste pomoéi iz drugih
izvora u skladu sa zakonom (iz donacija, poklona, zaduzbina gradana, pravnih
osoba i drugih tijela, priloga gradana i drugih pravnih osoba, od prihoda usluznih i
drugih djelatnosti koje se pruZaju tre¢im osobama, drzavama, organizacijama,
fizi€kim i pravnim osobama i iz drugih izvora u skladu sa zakonom).

Clan 12.
(Tehnic¢ka i struéna pomoc¢ ICMP-a)

Strane potpisnice su saglasne da ¢e Institut i ICMP sporazumom regulirati odnose
koji se odnose na tehniCku pomo¢ koju ICMP pruza Institutu, ukljuujudi
uCestvovanje Sefa ureda ICMP-a u radu Kolegija direktora Instituta kao ¢lana po
sluzbenoj duznosti, pruzanje usluga u DNK-a laboratorijama, antropolo$ku i
arheolo8ku pomoc¢ i druge vrste tehni¢ke pomoci, ukljucujuéi i nabavku i/ili prenos
opreme i/ili drugih sredstava.

Takvi sporazumi nece anulirati prava i obaveze navedene u ovom Sporazumu ili u
bilo kojem drugom sporazumu izmedu strana potpisnica ovog Sporazuma, niti ¢e
ijedan sporazum izmedu Instituta i ICMP-a biti saginjen na takav nacin da sadrzi,
eksplicitno ili implicitno, odricanje od tih prava i obaveza.

Clan 13.
(Imenovanje vrsioca duznosti Kolegija direktora)

Do izbora Clanova Kolegija direktora na javhom konkursu u skladu sa ¢lanom 8., dva
ko-predsjedavaju¢a Komisije za traZenje nestalih osoba Federacije Bosne i
Hercegovine i predsjednik Kancelarije za trazenje zarobljenih i nestalih osoba
Republike Srpske bice imenovani za ¢lanove Kolegija direktora na period od dvije
godine.

Odluku o imenovanju inicijalnog sastava Kolegija direktora donose suosnivaci u roku
od 90 dana od dana potpisivanja ovog Sporazuma.

Clan 14.
(Prenos nadleznosti)

Viade entiteta i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine, u skladu sa ovim Sporazumom,
u roku od Sest (6) mjeseci od dana stupanja na snagu ovog Sporazuma, izvrSice
odgovarajuCe izmjene i dopune pravne regulative u cilju prenosa nadleznosti sa




entitetskih Komisija/Kancelarije za nestale osobe/lica i odgovarajuéeg tijela u Bréko
Distriktu Bosne i Hercegovine na Institut.

Komisije/Kancelarije za nestale osobe/osoba prestaju sa radom najkasnije u roku od
devedeset (90) dana nakon stupanja na snagu izmjena navedenih u prethodnoj
stavci.

Odluka o formiranju Drzavne komisije za nestala osoba Bosne i Hercegovine
(«Sluzbeni list BiH»broj 9/96.) odgovarajuéom odlukom Vijeéa ministara Bosne i
Hercegovine bic¢e proglaSena nevazecom.

ICMP garantira da Institut koji je registriran u Osnovnom sudu u Sarajevu nema
nikakvih opterecenja ili ugovorenih obaveza koje mogu biti prenijete na Institut.

Clan 15.
(Primjena Zakona o nestalim osobama)

Zakon o nestalim osobama, narocito ¢lan 5. primjenjuje se na implementaciju ovog
Sporazuma.

Clan 16.
(Stupanje na snagu)

Uzimaju¢i u obzir Clanak 7. Zakona o nestalim osobama sporazum se ne ratificira.
Sporazum stupa na snagu danom objavijivanja u «Sluzbenom glasniku» Bosne i
Hercegovine.

Strane potpisnice su saglasne da ovaj Sporazum ostaje na snazi, osim ako bude
otkazan pisanim dogovorom izmedu strana potpisnica.

Sve izmjene stupit ¢e na snagu po istoj proceduri koja se zahtijeva za stupanje na
snagu ovog Sporazuma.

Pravo svake od strana potpisnica je da se povule iz ovog Sporazuma uz prethodnu
pismenu najavu drugoj strani potpisnici, u periodu ne kraéem od Sest mjeseci prije
isteka tekuée godine.

Ovaj Sporazum sacinjen je na bosanskom, hrvatskom , srpskom i engleskom jeziku,
pri Eemu su svi tekstovi jednako autentiéni. U slu€aju neslaganja u tumadeniju, bit ¢e
mjerodavan tekst na engleskom jeziku.
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